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RADETS GENOMFORANDEBESLUT (EU) 2021/...

av den

om bemyndigande for Forbundsrepubliken Tyskland
att tillimpa en sarskild atgird som avviker fran artikel 193

i direktiv 2006/112/EG om ett gemensamt system for mervirdesskatt

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system

for mervirdesskatt!, sdrskilt artikel 395.1 forsta stycket,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

1 EUT L 347, 11.12.2006, s. 1.
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av foljande skal:

(1

)

G)

Enligt artikel 193 i direktiv 2006/112/EG é&r det som regel den beskattningsbara person
som levererar varor eller tillhandahéller tjdnster som ska betala mervardesskatt till

skattemyndigheterna.

Genom en skrivelse som registrerades hos kommissionen den 15 mars 2021 1dmnade
Forbundsrepubliken Tyskland (7yskland) in en ansokan till kommissionen om
bemyndigande att tillimpa en sérskild atgard som avviker frén artikel 193 i direktiv
2006/112/EG nir det géller personer som ar skyldiga att betala mervardesskatt vid
overlatelse av utslédppsratter som handlas i ett nationellt handelssystem enligt lagen om
handel med utsléppsritter for branslen (Gesetz iiber einen nationalen Zertifikatehandel fiir

Brennstoffemissionen — BEHG) av den 12 december 2019 (ansokan).

Enligt artikel 395.2 andra stycket 1 direktiv 2006/112/EG dverldmnade kommissionen
genom skrivelser av den 7 april 2021 ansokan till 6vriga medlemsstater, och underréttade
genom en skrivelse av den 8 april 2021 Tyskland om att den hade alla nédvéndiga

uppgifter for att kunna behandla ansékan.
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4

©)

Enligt artikel 199a.1 a och b i direktiv 2006/112/EG far medlemsstaterna utse
beskattningsbara personer som tar emot dverlételser av utsléppsritter for utslapp av
vixthusgaser, enligt definitionen 1 artikel 3 1 Europaparlamentets och radets direktiv
2003/87/EG!, och dverlételse av andra enheter som verksamhetsutdvare kan anvinda for
att folja det direktivet, som betalningsskyldiga for mervardesskatt (forfarandet for omvind
betalningsskyldighet). Dessa bestimmelser infordes 1 direktiv 2006/112/EG genom radets
direktiv 2010/23/EU? for att bidra till bekdmpningen av mervirdesskattebedrigeri.
Tillampningen av forfarandet for omvand betalningsskyldighet for handel med
utsléppsritter for vaxthusgaser i enlighet med artikel 199a.1 a och b i direktiv
2006/112/EG ér begransad till utslédppsritter som handlas inom ramen for EU:s

utsldppshandelssystem.

Genom BEHG har Tyskland skapat en réttslig ram for ett nationellt system for handel med
utsléppsritter som omfattar utslipp som inte omfattas av EU:s utsldppshandelssystem.
Darfor ger artiklarna 199a.1 a och b i direktiv 2006/112/EG ingen réttslig grund for att
tillimpa forfarandet for omvind betalningsskyldighet pa handel med utslappsrétter enligt
BEHG.

Europaparlamentets och rédets direktiv 2003/87/EG av den 13 oktober 2003 om ett system
for handel med utsléppsritter for vixthusgaser inom unionen och om @ndring av radets
direktiv 96/61/EG (EUT L 275, 25.10.2003, s. 32).

Rédets direktiv 2010/23/EU av den 16 mars 2010 om dndring av direktiv 2006/112/EG om
ett gemensamt system for mervardesskatt betrdffande frivillig och tillféllig tilldmpning av
forfarandet for omvind betalningsskyldighet pa leveranser av vissa tjédnster som dr kénsliga
for bedrageri (EUT L 72, 20.3.2010, s. 1).
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(6) Enligt Tyskland dr handeln med utsléppsratter mycket utsatt for mervérdesskattebedrageri.
Handel med utsladppsritter for brinsleutslédpp enligt BEHG kan utnyttjas for bedrigliga
andamal pa samma sitt som enligt EU:s utslappshandelssystem. Utsléppsritter kan bytas ut
snabbt, upprepade gidnger och pa ett enkelt sitt. Det dr darfor mycket svért for
myndigheterna att uppticka sddana dgarbytena och att sikerstilla att ett korrekt
skattebelopp tas ut. Forvirvaren av utsldppsritterna, som ér en beskattningsbar person med
avdragsritt, skulle kunna dra av den ingdende mervardesskatten, utan att leverantéren har
betalat den fakturerade omsattningsskatten till skattemyndigheterna. I synnerhet deltagande
i leveranskedjan vid bedrigeri via skenforetag, som snabbt forsvinner eller inte har nagra
tillgdngar, hindrar myndigheterna fran att uppbéra den undanhallna skatten, vilket har en
negativ paverkan pd budgeten. For att avhjilpa forlusten av offentliga inkomster har
Tyskland ansokt om bemyndigande att avvika fran artikel 193 i direktiv 2006/112/EG 1
syfte att infora forfarandet for omvénd betalningsskyldighet vid overlatelse av

utslidppsritter.

(7) Att faststélla mottagaren som den beskattningsbara person som ska betala
mervardesskatten 1 dessa fall skulle forenkla forfarandet for uppbdrd av mervardesskatt
och forhindra skatteundandragande och skatteflykt. Tyskland bor darfor bemyndigas att
tillimpa forfarandet for omvind betalningsskyldighet pa dverlételse av utslappsritter som

handlas 1 ett nationellt handelssystem enligt BEHG (den sdrskilda atgdrden).
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(8) Den sérskilda dtgéirden bor vara tidsbegrénsad. Tyskland bor darfor bemyndigas att
tillimpa den sérskilda dtgérden till och med den 31 december 2024.

9) Det dr med tanke pa den sirskilda dtgardens omfattning och att det ar en ny foreteelse
viktigt att utvdrdera dess konsekvenser. Om Tyskland skulle 6nska en forlingning av den
sarskilda atgirden efter 2024 bor landet darfor lagga fram en rapport for kommissionen
innehallande en Oversyn av den sdrskilda dtgérden, tillsammans med ans6kan om
forlangning, senast den 31 december 2024. Rapporten bor innehélla en bedémning av den
sarskilda atgérdens paverkan pa bekdmpningen av mervardesskattebedrégeri och antalet

handlare och transaktioner som berérs av den sirskilda atgérden.

(10) Den sérskilda atgarden kommer inte att ha en negativ paverkan pa unionens egna medel

som hérror fran mervardesskatt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

Genom avvikelse fran artikel 193 i direktiv 2006/112/EG bemyndigas Férbundsrepubliken
Tyskland att foreskriva att den person som ar betalningsskyldig for mervérdesskatt &dr den
beskattningsbara person till vilken dverlatelsen av utsldppsratter som handlas i ett nationellt
handelssystem enligt lagen om handel med utsléppsritter for brénslen (Gesetz iiber einen nationalen

Zertifikatehandel fiir Brennstoffemissionen) av den 12 december 2019 gors.

Artikel 2
Detta beslut upphor att gilla den 31 december 2024.

En ansokan om forldngning av den sérskilda atgird som foreskrivs i detta beslut ska l&dmnas in till
kommissionen senast den 31 mars 2024 och &tf6ljas av en rapport om tillimpningen av denna
atgird som innehéller en beddmning av atgirdens paverkan pa bekdmpningen av

mervirdesskattebedrageri och antalet handlare och transaktioner som berérs av atgérden.

Artikel 3

Detta beslut far verkan samma dag som det delges.
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Artikel 4
Detta beslut riktar sig till Forbundsrepubliken Tyskland.

Utfardat 1 ...

Pa radets vignar

Ordforande
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